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บทคัดย่อ 

 บทความนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อนำเสนอการวิเคราะห์ รูปแบบ โครงสร้าง จารีตนิยม
และกลวิธีการสร้างวรรณกรรมตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยาจากเอกสารลายลักษณ์
วรรณกรรมตำนานพระธาตุในจังวัดพะเยาจำนวน 19  เรื่อง ที่ปริวรรตและพิมพ์เผยแพร่และ
ตำนานที่เรียบเรียงขึ้นใหม่ในฐานะเป็นข้อมูลปฐมภูมิในการนำมาสร้างนวัตกรรมนิทานเล่าขาน
ประวัติพระธาตุเจดีย์ในจังหวัดพะเยา ผลการวิเคราะห์พบว่า รูปแบบวรรณกรรมพระธาตุประพันธ์
ด้วยร้อยแก้ว  มีภาษาบาลีประกอบด้วย  ภาษาที่ใช้ในการเขียนบรรยายประกอบด้วยภาษาร้อย
แก้วล้านนาโบราณ และภาษาร้อยแก้วความเรียงสมัยใหม่  มีโครงสร้าง 3 ตอน คือ 1) เนื้อหากล่าว
ย้อนหลังกลับไปสมัยพระพุทธเจ้ายังทรงพระชนม์อยู่ หรือเป็นเนื้อหาเป็นปรัมปราคติ 2) เนื้อหา
กล่าวเหตุการณ์ภายหลังพระพุทธเจ้าทรงปรินิพพานแล้ว โดยมีการอ้างอิงบุคคลคือพระเจ้าอโศก
มหาราช และ 3) เนื้อหากล่าวถึงเหตุการณ์ที่เชื่อมโยงถึงเวลาปัจจุบัน ด้านกลวิธีการสร้างพบว่า
ตำนานพระธาตุพะเยา มีลักษณะจารีตหลักในการสร้างประกอบด้วย 1) ปณามพจน์และบันทึกส่ง
ท้าย 2) จารีตนิยมคำไหว้หรือคำนมัสการแสดงความเคารพนอบน้อม 3) จารีตนิยมอนุภาค คือ
ส่วนย่อยเล็กที่สุดของเรื่องมีความพิเศษและสำคัญ อนุภาคที่เด่นที่สุดในวรรณกรรมตำนานพระ
ธาตุคือ เรื่องพระบรมสารีริกธาตุเป็นอนุภาคที่ส่งผลให้เกิดการแต่งตำนานมารองรับ การสร้างปู
ชนียสถานเพื่อบรรจุ ประเพณี พิธีกรรม และความอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้องกับพระบรมสารีริกธาตุ  

คำสำคัญ: ตำนานพระธาตุจังหวัดพะเยา, กลวิธีการสร้างวรรณกรรมตำนาน, นวัตกรรมนิทาน 

 
1 คณะศิลปศาสตร ์มหาวิทยาลัยพะเยา 
2 คณะศิลปศาสตร ์มหาวิทยาลัยพะเยา 

Received:  May 5, 2020 
Revised:  May 18, 2020 
Accepted:  May 18, 2020 



398 | Journal of MCU Humanities Review  Vol.6 No.1 (January – June) 2020 

 
 

Abstract 
 The article  aimed to present form, structure, convention and to (2) 
examine strategic creation in the Phayao legendary literature focusing both on written 
form which are preserved in palm leaf manuscript, transcribed and published and 
verbal form, the oral form of 19 Phyao pagoda legend as the primary source for the 
tale innovation.Results showed  that  Pagoda literature was composed in the form 
of prose mixed with Pali language and ancient Lanna language together with modern 
prose style for the descriptive way. The structure of the legend literature consisted 
of 3 features: (i) content showing the story back to the time of the Buddha, (ii) content 
showing the event taking place after the Buddha’s demise referring to important and 
historical persons like King Ashoka, and (iii) the content indicating certain incidents 
that link to the current events. Concerning creation, Phayao pagodas’ legend has 
major creative conventions consisting of (i) Introductory part starting with solely Pali 
introduction and the concluding part, (ii) the convention of salutation part, and (iii) 
the convention of motif, the smallest part of the legend, the Buddha’s relic is the 
motif leading to the composition of the legend to support the building of the pagoda 
to enshrine the Buddha’s relic, practices, rites and other statements related to the 
Buddha’s relics. 

Keywords:  Phyao Pagoda Legend, Strategic Creation of Legend, Tale Innovation 
 

บทนำ  

 “พระพุทธเจ้าจึงกล่าวว่าดูราอานนท์ เราได้มาจวบช่างทองยังบนดอยที่นี้ภายหน้า
ฐานะที่นี้จะได้ช่ือว่าจอมทองจะและพระพุทธเจ้าทำนายแล้วจึงกล่าวว่า ดูราอานนท์ เรามาฉัน
ข้าวที่นี้ ช่างทองก็ไม่ให้ทานน้ำแก่เราและหาน้ำจักดื่มไม่ได้ อานนท์จึงลงไปขอน้ำจิ่มพญานาค 
ภายใต้ตีนดอยกลางทุ่งโน้นมาเถิด” (ตำนานพระธาตุจอมทองคัดมาจากตำนานพระเจ้าตนหลวง 
ตำนานฉบับดั้งเดิม) 
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  อาณาจักรภูกามยาวคือชื่อของพะเยาในอดีต โดยเริ่มจากการลงมาสร้างบ้าน
แปลงเมืองของผู้นำของผู้คนที่อาศัยอยู่บนที่สูงดอยตุงนามว่า ปู่จ้าวลาวจก  และต่อมาแหล่ง
อารยธรรมแห่งนี้เป็นที่รู้จักกันว่า หิรัญนครเงินยางเชียงแสน และปู่จ้าวลาวจกได้นามว่า ลวจัก
ราช เมื่อสิ้นยุคแล้ว มีทายาทหลายสิบคนทำหน้าปกครองบ้านเมืองสืบมา จนมาถึงยุคของลาว
เงินซึ่งต่อมาได้ให้บุตรชายชื่อขุนจอมธรรมขยับขยายแยกตัวเองไปสร้างบ้านก่อเมืองใหม่ ตาม
เส้นทางที่มีภูเขาชมพูหรือดอยด้วน ซึ่งใกล้กับแม่น้ำสายตาหรือน้ำแม่อิง แล้วเรียกเมืองใหม่นี้ว่า 
ภูกามยาว หรือพะเยา ขุนจอมธรรมมีทายาทที่มีชื่อเสียงเพราะความเป็นนักรบคือขุนเจือง จน
กลายเป็นบุคคลในตำนานของชนชาติในอินโดจีนได้แก่ลาว เวียดนามและเขมร มีรัชทายาทที่
ปกครองบ้านเมืองสืบต่อมาจนถึงยุคของพญางำเมือง (สุจิตต์ วงษ์เทศ,2538) อาณาจักรภูกาม
ยาวมีความเจริญรุ่งเรืองด้วยอารยะธรรมเคียงคู่กับอาณาจักรสุโขทัย  และเชียงใหม่  โดยเฉพาะ
ด้านอักษรศาสตร์นั้นมีความโดดเด่นมาก จากหลักฐานศิลาจารึกหินทรายทีมีจำนวนถึง ถึง 112 
หลัก (คณะกรรมการฝ่ายประมวลเอกสารและจดหมายเหตุ ในคณะกรรมการอำนวยการจัดงาน
เฉลิมพระเกียรติพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวฯ ,2544) บ่งบอกถึงความเจริญด้านดังกล่าวนี้  
ความเจริญทางด้านศิลปวัฒนธรรมในพะเยา ล้วนได้รับอิทธิพลของพระพุทธศาสนาที่ได้รับการ
เผยแผ่มาถึงอาณาจักรภูกามยาวหลังพุทธศตวรรษที่ 49  หรือหลัง พ.ศ. 1800 หรือประมาณ 
พ.ศ. 1600  ซึ่งเป็นยุคของพ่อขุนจอมธรรมผู้เป็นพระราชโอรสของขุนเงินหรือลาวเงิน กษัตริย์ผู้
ครองนครเงินยางเชียงแสน พุทธศักราช 1601  (จุลศักราช 421)   ตำนานกล่าวว่าพ่อขุนเงิน
หรือลาวเงิน ดำริให้พระราชโอรส 2 องค์ คือ ขุนชินให้อยู่ในราชสำนักครองนครเงินยางเชียงแสน 
และขุนศรีจอมธรรมโอรสองค์ที่ 2 ให้ปกครองเมืองภูกามยาว (พะเยา) ซึ่งเป็นหัวเมืองฝ่ายใต้
ด้วยเกรงว่า หากให้พระโอรสทั้งสองอยู่ในราชสำนักเดียวกัน จะเกิดความขัดแย้งขึ้นได้ (พระ
ธรรมวิมลโมลี, 2550) 
 ขุนจอมธรรม พร้อมข้าราชการบริวารขนเอาพระราชทรัพย์บรรทุกม้า พร้อมพลช้าง 
พลม้า ตามเสด็จถึงเมืองภูกามยาว และโปรดให้พันธเสนาและ สามพญา ปุโรหิตาจารย์ ไป
ตรวจดูภูมิสถานสำหรับตั้งเมืองใหม่ และได้พบภูมิสถานซึ่งเป็นที่ตั้งของเมืองโบราณเมืองหนึ่ง 
นามว่า “สีหราช” อยู่เชิงเขาชมภูหางดอยด้วน ลงไปจรดฝั่งแม่น้ำสายตา มีสัณฐานคล้ายลูกน้ำ
เต้า มีหนองน้ำใหญ่อยู่ทางตะวันตก อันหมายถึงกว๊าน และทางทิศอีสานคือ หนองหวีและหนอง
แว่น  พงศาวดารโยนกกล่าวถึงการสร้างเมอืงใหมด่้วยพบว่า ตำบลต๋ำ (แม่ต๋ำ) มีภูมิสถานเหมาะ
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แก่การสร้างราชธานี ครั้นต่อมา เมื่อข้ึนครองเมืองแล้ว สั่งให้สำรวจหัวเมืองต่าง ๆ  ได้ 180,000 คน 
จัดแบ่งได้ 36 พันนา พันนาละ 5,000 คน  เช่น พันนาเชียงดี, พันนาทุ่งหลวง, พันนาท่าใคร้, พัน
นาแช่ห่ม, พันนาแช่ซ้อน, พันนาแช่โหว้ เป็นต้น  มีเขตแคว้นแดนเมืองในครั้งอดีตดังนี้ (พระธรรม
วิมลโมลี, 2550) ขุนจอมธรรมปกครองไพร่ฟ้าประชาชนโดยต้ังอยู่ในทศพิธราชธรรม และยึดมั่น
ในบวรพุทธศาสนา บ้านเมืองเจริญรุ่งเรืองด้วยโภคสมบัติ ฟ้าฝนตกตามฤดูกาล ไพร่ฟ้าข้า
แผ่นดินต้ังอยู่ในศีลธรรมอันดี ปราศจากโรคภัยเบียดเบียน ซื่อสัตย์สุจริตต่อกัน ไม่มีสงคราม เจ้า
ประเทศราชต่าง ๆ  ก็มีสัมพันธไมตรีอันดีต่อกัน ทรงสั่งสอนไพร่ฟ้าข้าแผ่นดินด้วยหลักธรรม 2 
ประการ คือ อปริหานิยธรรม หลักปฏิบัติไม่เป็นที่ตั้งแห่งความเสื่อม 7 ประการ และประเพณีธรรม 
ขนบธรรมเนียมอันเป็นระเบียบแบบแผนอันดีงานของครอบครัว (สำนักงานจังหวัดพะเยา,ม.ป.ท. 
ม.ป.พ.)  กล่าวได้ว่า พระพุทธศาสนาได้หยั่งรากลึกในอาณาจักรภูกามยาวมาตั้งแต่สมัยพ่อขุนจอม
ธรรม สืบทอดมาจนกระทั่งปัจจุบัน  ดังหลักฐานทางโบราณคดีและเอกสารตำนานฝ่ายวัดที่ระบุ
ถึงพุทธศาสนสถานที่อยู่ในอาณาจักรภูกามยาวในอดีต   
 ปัจจุบัน จังหวัดพะเยามีวัดทั้งหมด 434 วัด โดยมีสัดส่วนของวัดที่สังกัดธรรมยุตินิกาย
จำนวน 16 วัด 418  วัดสังกัดมหานิกาย (สำนักงานพระพุทธศาสนาจังหวัดเพะเยา,2555)  ใน
จำนวนวัดเหล่าน้ีมีจำนวนหนึ่งที่มีพุทธสถานประเภทสถูปเจดีย์หรือพระธาตุประดิษฐานอยู่ ซึ่ง
แสดงให้เห็นความเจริญรุ่งเรืองของพระพุทธศาสนาได้ชัดเจน แสดงให้เห็นถึงความเช่ือเรื่องการ
สร้างสถูปเจดีย์บรรจุอัฐิธาตุตามที่ปรากฏในมหาปรินิพพานสูตร ทีฆนิกาย 
 มหาปรินิพพานสูตร ทีฆนิกาย พระสุตตันตะปิฎกได้กล่าวถึงเรื่องที่พระพุทธเจ้าตรัส
ถึงการ สร้างสถูปเจดีย์บรรจุอัฐิธาตุไว้ที่ทางสี่แพร่ง เพื่อเป็นสถานที่สักการบูชาของพุทธบริษัท
ภายหลังจากพระพุทธองค์ปรินิพพานแล้ว ซึ่งถือได้ว่าเป็นแนวคิดแรกเริ่มการสร้างสถูปเจดีย์เปน็
ครั้งแรกในพระพุทธศาสนา และพระพุทธองค์ได้ตรัสถึงถูปารหบุคคล คือผู้ที่บุคคลที่ควรสร้าง
สถูปเจดีย์ถวายเป็นสถานที่บรรจุอัฐิธาตุ ได้แก่ (1)พระตถาคตอรหันตสัมมาสัมพุทธเจ้า (2) พระ
ปัจเจกพุทธเจ้า (3) พระสาวกของพระตถาคต (อริยสาวก) และ (4) พระเจ้าจักรพรรดิผู้ทรง
ธรรม (ที.ม. (ไทย) 10/206/153–154) ในเรื่องดังกล่าวนี้ วรรณกรรมเรื่องถูปวงศ์กล่าวถึงที่
ตำนานของการสร้างสถูปเจดีย์ว่า บุคคลทั้งสี่ดังกล่าวมานี้เป็นบุคคลสมควรแก่พระสถูป ที่
เรียกว่าพระสถูป เพราะมีความหมายว่าเป็นของสูงเทียมเมฆ (พระคัมภีร์ถูปวงศ์, 2511)  ใน
สมัยพระเจ้าอโศกมหาราชได้มีการสร้างพระสถูปเจดีย์ถึง 84,000 องค์ จากนั้นมาการสร้างสถูป
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เจดีย์ก็ได้ขยายไปยังประเทศที่นับถือพระพุทธศาสนา (พระศรีวิสุทธิโกศล,2546) สถูปเจดีย์
ดังกล่าวนี้ถือเป็น อุทเทสิกเจดีย์ คือสิ่งที่สร้างขึ้นโดยเจตนาอุทิศแก่พระพุทธเจ้าหรือแทนองค์
พระพุทธเจ้า เช่น เจดีย์ บัลลังก์ รอยพระพุทธบาท พระพุทธรูป พระพิมพ์ เป็นต้น (สำนัก
โบราณคดี กรมศิลปากร , 2550) หรือ “อุเทสิกะเจดีย์” คือสิ ่งที ่สร้างขึ ้นเพื ่ออุทิศถวาย
พระพุทธเจ้า ไม่ว่าสิ่งนั้นจะเป็นอะไรก็ตาม หากนอกเหนือไปจากธาตุเจดีย์ บริโภคเจดีย์ และ
ธรรมเจดีย์แล้ว ให้ถือเป็นอุเทสิกะเจดีย์ทั้งสิ้น (ประภัสสร์ ชูวิเชียร, 2554)      
 คำว่า พระธาตุ ในบริบทล้านนาหมายถึง พระธาตุเจดีย์  ซึ่งใช้เป็นที่ประดิษฐานบรรจุ
สิ่งศักดิ์สิทธิ์คือ พระบรมสารีริกธาตุ  เรียกโดยย่อว่า พระบรมธาตุ หมายถึง พระอัฐิขององค์
สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้าองค์ปัจจุบันคือพระสมณโคดมหรือศากยมุนี ซึ่งพระองค์ได้ทรง
อธิษฐานไว้ก่อนที่จะเสด็จเข้าสู่ปรินิพพาน ให้คงเหลือไว้หลังจากการถวายพระเพลิงพระพุทธ
สรีระตามหลักฐานในมหาปรินิพพานสูตร ทีฆนิกาย พระสุตตันตปิฎก เพื่อให้เป็นเครื่องยึดเหนี่ยว
จิตใจของพุทธบริษัทในภายหลัง เมื่อกล่าวถึงพระอัฐิธาตุของพระพุทธเจ้า พุทธศาสนิกชนส่วนมาก
เข้าใจดีว่า คำว่า “พระบรมสารีริกธาตุ” ใช้เรียกเฉพาะ พระธาตุของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้า 
เท่านั้น หากเป็นของพระอรหันตสาวก จะเรียกว่า “พระธาตุ”ดังนี้ เพื่อป้องกันความสับสน พระ
ธาตุในบริบทของล้านนาตะวันออกคือพะเยาในบทความนี้  คืออุทเทสิกเจดีย์  ที่เป็นที่บรรจุพระ
บรมสารีริกธาตุ  และอาจรวมถึงพระธาตุของพระอรหันตสาวกด้วย  
 จากรายชื่อวัดทั้งหมด 434 วัด มีวัดที่มีคำพระธาตุ หรือวัดพระธาตุ จำนวน 41 วัด 
ที่ได้ชื่อเช่นนั้นเพราะที่เป็นที่ตั้งของพระธาตุ และในจำนวนนี้มี 19 แห่งมีตำนานเล่าขานถึง
ประวัติที่มาที่เกี่ยวข้องกับเสด็จจาริกมาของพระพุทธเจ้าทั้งที่อยู่ในรูปมุขปาฐะหรือการเล่าขาน
สืบต่อกันมาและรูปแบบลายลักษณ์  ได้แก่  
 1. ตำนานพระธาตุจอมทอง  
 2. ตำนานพระธาตุภูขวางหลวง 
 3. ตำนานวัดพระธาตุขิงแกงสำนวนเดิม ปริวรรตจากใบลาน 
 4. ตำนานพระธาตุหงส์หิน 
 5. พระธาตุจอมศีล  (สำนวนของ  พระมหาศรีบรรดร  ถิรธมโม) 
 6. ตำนาน พระธาตุจอมไคร้ (สำนวนพระมหาศรีบรรดร  ถิรธมโม) 
 7. ตำนาน พระธาตุดอยจุก 
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 8. ตำนานวัดพระธาตุป่าแดงบุญนาค 
 9. ตำนานพระธาตุปูปอ (พระเกศาธาตุ) ตำบลคงเจน กิ่งอำเภอภูกามยาว              
 10. ตำนานพระธาตุภูปอ 
 11. ตำนานพระธาตุภูขวาง ตำบลแม่นาเรือ 
 12. ตำนานพระธาตุดอยน้อย 
 13. ตำนานพระธาตุแช่โหว้ 
 14. ประวัติวัดพระธาตุจอมไคร้ 
 15. ประวัติวัดพระธาตุน้อยจำไก่ 
 16. ตำนานพระธาตุดอยคำ  ตำบลร่มเย็น อำเภอเชียงคำ จังหวัดพะเยา 
 17. ตำนานพระธาตุดอยหยวก  ตำบลปง อำเภอปง จังหวัดพะเยา 
 18. ตำนานพระธาตุสบแวน ตำบลหย่วน อำเภอเชียงคำ จังหวัดพะเยา 
 19. พระธาตุภูซาง ต.ภูซาง อ.เชียงคำ (พระเกศาธาตุ, พระทันตธาตุ) 
 คำว่าตำนานมาจากภาษาขอม ฎํนาล หรือ ตํนาล แปลว่า เรื่องโบราณที่เล่าต่อ ๆ  กันมา 
(บำเพ็ญ ระวินและอุดม รุ่งเรืองศรี, 2530, น. 168) วรรณกรรมตำนานนั้น ถือเป็นเอกสาร
บันทึกข้อมูลที่เป็นแบบฉบับในการบันทึกเหตุการณ์ของอดีตอันเก่าแก่ที่สุด ใน สยามประเทศ 
นักศึกษาประวัติศาสตร์ส่วนมากจะให้น้ำหนักความสนใจไปที่ตำนานเรื่องราวของทางภาคเหนือ 
ซึ่งเป็นข้อมูลเหตุการณ์ก่อนหน้าอาณาจักรสุโขทัย ล้านนาไทย และอยุธยา ส่วนใหญ่เนื้อหาของ
วรรณกรรมตำนานเหล่าน้ีจะมีลักษณะต่อไปนี้ 
 1. เก ี ่ยวกับพุทธศาสนาทั ้งระยะเวลาและสถานท ี ่  ม ีเร ื ่องราวเกี ่ยวพันกับ
อิทธิปาฏิหาริย์ โดยจะโยงเหตุการณ์ตั้งแต่ก่อนพุทธกาลหรือเริ่มจากสมัยพุทธกาล ไปจนถึ ง
เหตุการณ์ทางพุทธศาสนาใน อินเดีย ลังกาทวีป จนกระทั่งถึงการประดิษฐานพระพุทธศาสนาใน
ล้านนา การกำหนดตัวเลข วันเดือน ปี หรือศักราช ที่ระบุเวลาไม่ชัดเจน กระจ่าง 
 2. เรื่องราวส่วนใหญ่มุ่งเน้นอธิบายที่มาของศาสนสถาน 
 รูปแบบการเขียนวรรณกรรมตำนานเหล่าน้ีมีลักษณะเฉพาะคือ (1) มีการเขียนแบบ
ชาดก และผู้แต่งเป็นพระภิกษุหรือ ผู้ที่เคยบวชเป็นพระภิกษุ  (2) ใช้ภาษาบาลี โดยการยก
ภาษาบาลีในเบื้องต้น คือ ปณามคาถา บทนมัสการพระรัตนตรัย และในเนื้อหาก็มียกภาษาบาลี
แทรกแล้วอธิบาย และ (3) ช่ือบุคคล สถานที่เป็นภาษาบาลี และมีการเช่ือมโยงกับเหตุการณ์ใน
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พระพุทธศาสนาเข้ากับสถานที่ที่ต้องการอธิบาย เพื่อสถาปนาความศักดิ์สิทธ์ิและความน่าเช่ือถือ
ให้กับสถานที่นั้น ๆ ในประเด็นดังกล่าวนี้ คัมภีร์สำคัญคือตำนานพระเจ้าเลียบโลกมีบทบาทสำคัญ
มากในการเป็นแหล่งข้อมูลสำคัญที่บันทึกทีมาของปูชนียสถานต่าง ๆ ในล้านนาและที่อื่น ๆ 

 พระธาตุในจังหวัดพะเยาที่บันทึกไว้ในคัมภีร์สำคัญคือตำนานพระเจ้าเลียบโลกคือ 
พระธาตุจอมทองในเขตอำเภอเมือง จังหวัดพะเยา ส่วนพระธาตุองค์อื่น ๆ ในจำนวน 18 แห่งนี้ 
มีความเก่าแก่ และมีตำนานรองรับทั้งลายลักษณ์และมุขปาฐะ เช่น พระธาตุภูขวาง  พระธาตุปู
ปอ พระธาตุดอยจุก พระธาตุงามจอมไคร้ พระธาตุจอมศีล พระธาตุขิงแกง พระธาตุสบแวน 
พระธาตุดอยคำ พระธาตุดอยหยวก พระธาตุภูซาง พระธาตุภูขวาง เป็นต้น แต่เนื้อหาของ
ตำนาน กล่าวคือโครงสร้าง อนุภาคต่าง ๆ ตลอดถึงรูปแบบและกลวิธีการสร้างแม้จะเหมือนกับ
ตำนานพระเจ้าเลียบโลก แต่ไม่มีปรากฏในบันทึกพุทธตำนานพระเจ้าเลียบโลก แต่มีประเด็นที่
น่าสนใจเกี ่ยวกับวรรณกรรมตำนานปูชนียสถานเหล่านี ้ในด้านรูปแบบและด้านการสร้าง 
Creation) ที่มีลักษณะเฉพาะเนื่องจากมีเนื้อหาการอธิบายช่ือของสถานที่และรองรับความศักดิ์
ของสถานที่ด้วยวิธีการสถาปนาความศักดิ์สิทธิ์ คือการกล่าวถึงการเสด็จมาของพระสัมมาสัม
พุทธเจ้า และมีองค์ประกอบที่สำคัญของวรรณกรรมตำนาน ได้ แก่ คณะตามเสด็จ พุทธ
พยากรณ์ การประทานสัญลักษณ์บางอย่าง ชาวพื้นเมือง เป็นต้น  วรรณกรรมตำนานพระธาตุ
เหล่าน้ีมีรูปแบบในการสร้างเฉพาะตัว 
 

รูปแบบวรรณกรรมตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยา 

 รูปแบบวรรณกรรมหมายความว่า ลักษณะคำประพันธ์ได้แก่ รูปแบบร้อยแก้ว และ
ร้อยกรอง รูปแบบร้อยแก้ว คือ คำประพันธ์ที่เรียบเรียงขึ้นตามข้อบังคับของฉันทลักษณ์  คำ
ประพันธ์ที่ใช้แต่งเป็นร้อยกรอง เช่น โคลง ฉันท์ กาพย์ กลอน ร่าย ร้อยแก้ว คือ คำประพันธ์ที่ไม่
กำหนดบังคับตามฉันทลักษณ์ แต่อาจจะใช้บ้างเพื่อเพิ่มความไพเราะมีการสรรคำใช้เพื่อให้เกิด
ความสละสลวย ไพเราะเหมาะเจาะด้วยเสียงและความหมาย เช่นเดียวกับร้อยกรอง วรรณกรรม
ลายลักษณ์ตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยาแบ่งออกเป็นสองประเภทคือ รูปลักษณ์เดิม และ 
รูปลักษณ์ใหม่   

 วรรณกรรมตำนานในรูปลักษณ์เดิม 

 วรรณกรรมตำนานในรูปลักษณ์เดิมได้แก่ ตำนานพระธาตุที่บันทึกบนใบลาน พับสา 
ศิลาจารึกหรือโลหะ ซึ่งแต่เดิมเป็นระบบมุขปาฐะ  ต่อมาตำนานพระธาตุเหล่านั้นได้รับการปริวรรต
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หรือเรียบเรียงขึ ้นใหม่ จัดพิมพ์ในรูปหนังสือเป็นเล่ม และจากอักษรธรรมล้านนากลายเป็น
ภาษาไทยกลาง  และบทบาทและหน้าที่ของวรรณกรรมตำนานเหล่านี้ถูกเปลี่ยนไปจากเดิมคือเพื่อ
ใช้เป็นเนื้อหาในคัมภีร์เทศน์ เป็นวรรณกรรมที่ใช้อ่านเพื่อความรู้สำหรับผู้สนใจใคร่รู้เรื่องราวที่มา
ของพระธาตุเท่านั้น  นอกจากนี้ตำนานพระธาตุยังได้รับการนำเสนอในเวปไซต์ด้วยจึงเป็นการทำ
หน้าที่รูปแบบใหม่ของวรรณกรรม  
 จากการศึกษาพบว่า ส่วนใหญ่ ประกอบด้วยรูปลักษณ์เดิมและรูปลักษณ์ใหม่ และ
ตำนานที่มีการเรียบเรียงใหม่โดยอาศัยข้อมูลเดิม แต่มีการเพิ่มเติมรายละเอียดอื่น ๆ เข้ามา  และ
เป็นคำประพันธ์ประเภทร้อยแก้ว และอาจแบ่งย่อยได้อีก 3 ประเภทคือ 1) ร้อยแก้วปนร่าย  2) 
ร้อยแก้วปนบาลี หรือมีการแปลยกศัพท์ มีคำบาลีมาคั่น และมีการแปลกำกับ และ 3) ร้อยแก้ว 
หรือความเรียง บรรยายตำนานพระธาตุ เป็นความเรียงด้วยภาษาไทยกลางปัจจุบัน  วรรณกรรม
ตำนานพระธาตุพะเยามีลักษณะคำประพันธ์ที่หลากหลายตามกล่าวมาข้างต้น 

 ตำนานพระธาตุจังหวัดพะเยาจัดตามลักษณะคำประพันธ์ 
 1) วัดพระธาตุจอมทอง พะเยา เป็นตำนานที่มีเนื้อหาอิงกับตำนานพระเจ้าเลียบโลก 
และเชื่อมต่อกับตำนานพระเจ้าตนหลวง ดังนั้นลักษณะคำประพันธ์จึงเป็นร้อยแก้ว ปนร่าย มี
สัมผัสอักษร สัมผัสคำ ภาษาที่ใช้คือภาษาล้านนาโบราณปนภาษาบาลี  
 2) ตำนานวัดพระธาตุภูขวาง ตำบลแม่นาเรือ จังหวัดพะเยา* ร้อยแก้ว ปนบาลี 
สำนวนภาษาไทยโบราณ ตำนานพระธาตุภูขวางหลวง อำเภอจุน บันทึกด้วยอักษรไทยภาค
กลาง  ข้อความเป็นภาษาไทยปนล้านนา มีภาษาบาลีผสม   
 3) ตำนานภูขวางหลวง เมืองพยาว จ.ศ.1374 และ พศ. 2473  จศ.1297  
 4) ตำนานพระธาตุขิงแกง บันทึกด้วยภาษาอักษรธรรมล้านนา จารึกในใบลานขนาด 
ลาน 4 คือ ข้อความในหน้าลาน มี 4 บรรทัด  และยังมีตำนานพระธาตุที่ได้รับการเรียบเรยีงใหม่
ด้วยภาษาไทยปัจจุบันปนภาษาล้านนา และบาลี  
 5) ตำนานพระธาตุดอยจุก อำเภอจุน เป็นตำนานที่เรียบเรียงขึ้นใหม่ แต่มีโครงสร้าง
การเรียบเรียงแบบดั้งเดิม ลักษณะภาษาที่ใช้นำเสนอเนื้อหาตำนาน เป็นภาษาไทยกลางปน
ล้านนา และบาลี เป็นร้อยแก้ว  
 6) ตำนานม่อนจำศีล ดอยถ้ำพะเยา อักษรธรรมล้านนา  
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 7) ตำนานพระธาตุหงส์หิน มีลักษณะพิเศษต่างจากวรรณกรรมพระธาตุทั่วไปคือ
ตำนานเรียบเรียงตามค่าวธรรมค่าวซอเรื่องหงส์หิน ของตำบลหงส์หิน จังหวัดพะเยา  
 8) ตำนานพระธาตุพูปอ เนื้อหาเป็นร้อยแก้วภาษาล้านนาเชื่อมโยงกับตำนานพระ
ธาตุจอมทอง  
 9) ตำนานพระธาตุสบแวน สำนวนร้อยแก้ว ภาษาล้านนาปนภาษาไทยภาคกลาง และ  
 10) ตำนานพระธาตุภูซาง เรียบเรียงเป็นร้อยแก้วภาษาล้านนาปนภาษาไทยภาคกลาง  
ส่วนพระธาตุที่เหลือจำนวน 9 แห่งนั้นมีตำนานมุขปาฐะรองรับ ตำนานทั้งสองประเภทคือทั้งรูปมุข
ปาฐะและลายลักษณ์ มีเนื้อหาสำคัญ ที่ดำเนินการตามตำนานพระเจ้าเลียบโลก คือมีการระบุการ
เสด็จมาของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจ้าพร้อมคณะผู้ติดตามและการโปรดสรรพสัตว์ในดินแดน
ล้านนา และการพบปะคนท้องถ่ิน ยักษ์ และสัตว์ การประทานพระเกศาธาตุ พุทธทำนาย พร้อม
ทั้งชื่อสถานที่นั้น ผู้ให้ข้อมูลในชุมชนระบุความเชื่อเกี่ยวกับตำนานของพระธาตุ แต่ละแห่งว่า 
“พระเจ้า (พระพุทธเจ้า) มาที่นี้”   

 วรรณกรรมตำนานพระธาตุเมืองพะเยากับตำนานพระเจ้าเลียบโลก 
 การตรวจสอบกับ ตำนานพระเจ้าเลียบโลก ฉบับวัดกู่คำ ที่ปริวรรตเป็นอักษรไทย
ปัจจุบันโดย สิงฆะ วรรณสัย กัณฑ์ที่ 8 พบว่า พระพุทธองค์เสด็จจากเมืองเชียงรายและเมือง
พะเยา ประทานเกศาธาตุ พระยาสุตตโสมเจา้เมอืงนำมาบรรจุผอบทองคำประดิษฐานไว้ในในถ้ำ
แห่งหนึ่ง และมีพุทธดำรัสให้นำเอาธาตุแขนข้างซ้ายมาประดิษฐานไว้ด้วยหลังหลังจากพระองค์
เสด็จดับขันธปรินิพพพานไปแล้ว จากนั้นจึงเสด็จไปลำปาง และตำนานพระเจ้าเลียบโลกระบกุาร
เสด็จมาที่จังหวัดพะเยาของพระพุทธเจ้าเพียงครั้งเดียว (พุทธตำนานพระเจ้าเลียบโลก ,2552)  
วรรณกรรมตำนานพระธาตุพะเยาที ่สร้างตามรูปแบบของพุทธตำนานพระเจ้าเลียบโลก มี
กระบวการที่น่าสนใจ 
 

กระบวนการสร้างวรรณกรรมตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยา 

 การสร้างวรรณกรรม (Creation) หมายถึงกระบวนการเขียนวรรณกรรมที่ผู้เขียน 
เรียบเรียงนำมาใช้ในการสร้างวรรณกรรมตำนานพระธาตุ  ตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยานั้น
มีเนื้อหาที่เขียนด้วยสำนวนภาษาล้านนาโบราณ และ สำนวนภาษาไทยกลางที่เรียบเรียงขึ้นใหม่  
ในการสร้างวรรณกรรมตำนานพระธาตุนั้น ผู้เขียน/ผู้เรียบเรียงได้เรียบเรียงเนื้อหาโดยกำหนด
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โครงสร้างไว้ไว้ 3 ตอนได้แก่ (1) เนื้อหากล่าวย้อนหลังกลับไปสมัยพระพุทธเจ้ายังทรงพระชนม์
อยู่ เป็นเนื้อหาเป็นปรัมปราคติ (2) เนื้อหากล่าวเหตุการณ์ภายหลังพระพุทธเจ้าทรงปรินิพพาน
แล้ว โดยมีการอ้างอิงบุคคลคือพระเจ้าอโศกมหาราช และ (3) เนื้อหากล่ าวถึงเหตุการณ์ที่
เชื่อมโยงถึงเวลาปัจจุบัน  การสร้างบุญกุศล ทำนุบำรุง ปฏิสังขรณ์พระธาตุเจดีย์ และการระบุ
ความมุ่งหมายในการการคัดลอกตำนาน วันเดือน ปีและช่ือของผู้คัดลอก 
 โครงสร้างหลักทั้งสามข้างต้นถือเป็นกระบวนการสถาปนาความศักดิ์สิทธิ์ให้กับ
สถานที่  องค์ประกอบที่ 1 คือ การเสด็จของพระพุทธเจ้าประกอบด้วย พุทธปรารภ คือ ทรง
ปรารภถึงภารกิจในการเดินทางจาริดไปโปรดเวไนยสัตว์ยังดินแดนต่าง ๆ  ด้วยทรงเห็นว่า เวลา
ของพระองค์เหลืออยู่ไม่มากแล้ว การเสด็จและคณะผู้ติดตาม ประกอบด้วย พระอานนนท์ และ
บุคคลในยุคหลัง ได้แก่ พระเจ้าอโศกมหาราช พระโสณะ พระอุตระ และมหาเทพ เช่นพระ
อินทร์ ความเป็นท้องถ่ิน ชนพื้นเมือง สัตว์ เป็นต้น การประทานพระเกศธาตุ และวัสดุที่ใช้เก็บ
รักษาพระธาตุ เช่นกระบอกไม่ไผ่ เป็นต้น  
  “นะโม ตัสสัตถุ ที่นี้จักกล่าวเป็นตำนานพระชินธาตุมุนีราชถะปันนา เมื่อพระพุทธเจา้
ทรมานในพระเชตะวันอารามยังเมืองสาวัตถี เมื่อพระพุทธเจ้าตรัสรู้ปัญญาสัพพัญญูเป็นพระได้
แล้ว  25 พรรษาในคืนหนึ่งพระพุทธเจ้านอนในคันธะกุฎีในเชตะวันอารามยามจะใกล้รุ่งจึงร่ำเปิง
ว่า บัดนี้อายุได้ 60 ปีเข้ามานี้แล้ว เมื่ออายุได้ 80 ปี ก็จะนิพพานไปแล้ว ควรกูอธิษฐานธาตุให้ย่อย
เป็น 3 ประการ ให้คนและเทวดาแจกไว้ให้เป็นที่นบไหว้บูชาเสมอเหมือนแทนตนพุทธองค์กูเมื่อยัง
ทรมานนี้” (ตำนานพระเจ้าตนหลวงตำนานฉบับดั้งเดิม)   
       ด้านเนื้อหากล่าวถึงเหตุการณ์ที่เชื่อมโยงถึงเวลาปัจจุบัน จะกล่าวถึง พุทธสถาน ซึ่ง
ในที่นี้หมายถึง การสร้างหรือการปฏิสังขรณ์พุทธสถาน รวมไปถึงประวัติศาสตร์ท้องถ่ินด้วย สิ่ง
ปลูกสร้างที่ได้รับการสร้างขึ ้นนั้น เกิดจากแรงศรัทธาที่เกิดขึ้นจ ากเรื ่องราวในตำนาน และ
ตำนานเหล่านี้เอง มีบทบาทสถาปนาความศักดิสิทธิ์ให้กับสถานที่ กล่าวคือเนื้อหาในตำนานที่
กล่าวถึงพุทธทำนาย ที่ทรงประทานไว้ในช่วงเวลาที่พระองค์เสด็จมายังสถานที่เกิดตำนาน 
ลักษณะเฉพาะของตำนานส่วนน้ีจะเน้นที่พุทธสถานที่เป็นมูลเหตุของตำนานเรือ่งนั้น นั่นคือเป็น
แก่นเรื่องของตำนาน และพุทธสถานต่าง ๆ เช่น พระธาตุ พระพุทธบาท พระนอน เป็นต้นเป็น
ประจักษ์พยานที่เกิดข้ึนตามพุทธทำนาย ดังพระธาตุต่าง ๆ ในจังหวัดพะเยา นอกจากนี้ยังมีพุทธ
สถานอีกประเภทหนึ่งที่เกิดขึ้นจากความศรัทธาของพุทธศาสนิกชน และมีการบันทึกไว้ในเนื้อหา
ตำนานด้วย ดังตัวอย่าง  
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 จากเนื้อหาของตำนานพระธาตุจังหวัดพะเยา สรุปได้ว่า ผู้สร้างตำนานเสนอวิธีการสร้าง
โดยมีเนื้อหาดังนี้คือ มีการสร้างพุทธสถานรองรับการเด็จมาของพระพุทธเจ้าพร้อมคณะผู้ติดตาม 
พระพุทธองค์ประทานเส้นพระเกศา และมีพุทธทำนายถึงอนาคตกาลของพระธาตุ และสถานการณ์
ของพุทธศาสนา มีประวัติศาสตร์ท้องถ่ิน บันทึกวันเวลาการสร้าง ผู้เป็นประธานในการทำนุบำรุง
พระธาตุ  
 

องค์ประกอบสำคัญของวรรณกรรมตำนานพระธาตุ 

 จากการศึกษาเนื้อหาของวรรณกรรมตำนานพระธาตุ พบว่ามีองค์ประกอบสำคัญ
สามประการ คือ 1) แก่นเรื่อง  2) เนื้อหาหลัก และ 3) เนื้อหารอง   ดังแผนภูมิองค์ประกอบ
เนื้อหาของตำนานพระธาตุ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 1. แก่นเรื่อง 
 แก่นเรื ่อง หรือ แนวเรื ่อง มีความหมายที่ ระบุถึงใจความหลักหรือแนวคิดที่เป็น
ประเด็นสำคัญหรือสารัตถะที่ผู้แต่งต้องการนำเสนอ อุดม หนูทอง (2522) มีความเห็นว่า แก่น
เรื่องคือ สาระหรือสัจจะที่ผู้ประพันธ์หยั่งเห็น เชื่อถือหรือยึดถือ และประสงค์จะสื่อสารไปยัง
ผู้อ่าน ด้าน รัญจวน อินทรกำแหง (2524) กล่าวถึงสารัตถะของเรื ่องว่า “หมายถึงแนวคิด 
ทัศนะ หรือเจตนารมณ์อย่างใดอย่างหนึ่งของผู้แต่งที่ต้องการสื่อสารมายังผู้อ่าน บางทีผู้แต่ง
อาจจะบอกผู้อ่านตรง ๆ หรือให้ตัวละครเป็นผู้บอก หรืออาจปรากฏที่ช่ือเรื่อง แต่โดยมากแล้วผู้
แต่งจะไม่บอกตรง ๆ ผู้อ่านต้องค้นหาสารัตถะของเรื่องเอาเอง”  

                      3                         
3               3 

                       

2                   3 1 
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 แก่นเรื่องของวรรณกรรมพระธาตุอยู่ที่ช่ือของเรื่องและสาระเนื้อหาที่อ่านจบแล้ว 
สามารถบอกได้ว่า ผู้แต่งตำนานต้องการสื่อหรือบอกใหผู้้รบัสารได้รับทราบเรื่องราวอะไร ดังเช่น
ตำนานพระธาตุจอมทอง ตำนานพระธาตดอยจุก พระธาตุภูขวางเป็นต้น สาร ัตถะของ
วรรณกรรมพระธาตุจึงอยู่ที่ความต้องการให้ผู้รับสารรับทราบความเป็นมาของพระธาตุแห่งนั้น 
บางทีเกี่ยวข้องกับช่ือพระธาตุด้วยคือต้องการอธิบายช่ือของพระธาตุที่สอดรับกับตำนาน  เช่น
พระธาตุภูปอ มีตำนานาที่สอดรับกับช่ือเรื่อง คือพลูที่กินกับหมากยังเพียงพอหรือไม่ ภูปอ หรือ
พลูพอ ดังตำนานด้านล่างนี้ 
  “ว่าอั้นแล้วพระพุทธเจ้าก็ไต่สันดอยล่องมาจึงจวบขาสองผัวเมียไปฟันไร่อยู่หั้น ขา
ทั้งสองไม่มีสังขาวก็ไม่ห่อผู้ผัวกล่าวว่าดูราย่า เราไม่มีสังจักทานสักอันน้ีหนอ ว่าอั้นแล้วจึงกล่าว
ว่า ปูรายังพอทานกา ผู ้เมียกล่าวว่าเออปูราก็ยังพอทาน และสองขาก็จึงเอาปูไปทานจิ่ม
พระพุทธเจ้าหั้นและ  ขาทั้งสองกล่าวว่า ตัวข้าก็เฒ่าแก่แล้วเขี้ยวก็หล่อนเสียทั้งสองแล้ว ขอ
พระพุทธเจ้า เอาครกหินน้ีไปตำหมากกิน เป็นดังตัวข้าทั้งสองนี้เถิดว่าอั้นแล้วขาทั้งสองก็ให้ครก
หินเป็นทานแก่พระพุทธเจ้าหั้นและพระพุทธเจ้าจึงกล่าวว่า ดูราอานนท์ขาเฒ่าแก่ทั้งสองพูดกัน
ว่า ปูรายังปอทานกาว่าอั้นแล้วก็ให้ปูเป็นทานแก่พระตถาคตสันน้ี ภายหน้าฐานะที่นี้จักได้ช่ือว่า
ปูปอจะและ ภายลูนจักได้ช่ือว่าปูป๋อจะและ ขาทั้งสองให้ครกหินเป็นทานแก่พระตถาคตว่าสันนี้ 
ภายหน้าเมืองวันนี้เยียะอันใดจักสมฤทธีด้วยหินมากนักจักแลฯ” (ตำนานพระธาตุภูปอคัดมา
จาก ตำนานพระเจ้าตนหลวง ตำนานฉบับดั้งเดิม)  
            แก่นเรื่องตำนานพระธาตุจอมทองระบุสารัตถะความเป็นมาของปูชนีสถานพระธาตุ
จอมทองพร้อมพุทธทำนายที่ยืนยันถึงช่ือของพระธาตุดังนี้ 
 “ พระพุทธเจ้าจึงกล่าวว่าดูราอานนท์ เราได้มาจวบช่างทองยังบนดอยที่นี้ภายหน้า
ฐานะที่นี้จะได้ช่ือว่าจอมทองจะและ พระพุทธเจ้าทำนายแล้วจึงกล่าวว่า ดูราอานนท์ เรามาฉันข้าว
ที่นี้  ช่างทองก็ไม่ให้ทานน้ำแก่เรา และหาน้ำจักดื่มไม่ได้ อานนท์จึงลงไปขอน้ำจิ่มพญานาค ภายใต้
ตีนดอยกลางทุ่งโน้นมาเถิด” (ตำนานพระธาตุจอมทอง คัดมาจาก ตำนานพระเจ้าตนหลวง ตำนาน
ฉบับดั้งเดิม) 

 2. เนื้อหาหลัก 
 เนื้อหาหลักหมายถึง เรื่องราวที่เป็นหลักในการดำเนินเรื่องทั้งหมด เหมือนเนื้อที่หุ้ม
แก่นเรื่องไว้นั่นเอง ในวรรณกรรมตำนานพระธาตุ เนื้อหาหลักคือการเสด็จมายังล้านนาประเทศ
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ของพระพุทธเจ้า การประทานเส้นพระเกสา การบรรจุพระธาตุ การสร้างศาสนสถานเพื่อรองรบั
ตำนาน เนื้อหาหลักช่วยทำให้แก่นเรื่องของวรรณกรรมตำนานพระธาตุมีความเด่นชัดและดู
ศักดิ์สิทธ์ิ 

 3. เนื้อหารอง  
 เนื้อหารองหมายถึงส่วนที่สำคัญรองลงไปจากเหรื้อหาหลักที่กล่าวมา เป็นเปลือก
ชั้นนอกที่ห่อหุ้มเนื้อหาหลักไว้  ช่วยให้เนื้อหลักของตำนานมีความสมบูรณ์และน่าศรัทธาและ
เชื่อถือมากขึ้น เนื้อหารองในตำนานพระธาตุ คือตำนานย่อย ๆ  ที่เป็นส่วนประกอบเพื่อเสริม
เนื้อหาหลักและเป็นเครื่องยืนยันการกำรงอยู่ของสถานที่จริง บทประณามพจน์ และคำไหว้ก็ถือ
ว่า เป็นเนื้อหารองด้วย 
 

การสร้างปูชนียวัตถุและปูชนียสถาน 

 หลังจากพุทธพยากรณ์เกี่ยวกับสถานที่แล้ว ตำนานจะรุบุการก่อสร้างพระธาตุหรอืปู
ชนียวัตถุในบริเวณที่ระบุไว้ในตำนาน ส่วนใหญ่มีการตั้งชื่อปูชนียสถานแห่งนั้นตามที่ระบุไว้ใน
ตำนาน  เช่น “พระพุทธเจ้าจึงกล่าวว่าดูราอานนท์ เราได้มาจวบช่างทองยังบนดอยที่นี้ภายหน้า
ฐานะที่นี้จะได้ช่ือว่าจอมทองจะและ พระพุทธเจ้าทำนายแล้วจึงกล่าวว่า ดูราอานนท์ เรามาฉัน
ข้าวที่นี้ ช่างทองก็ไม่ให้ทานน้ำแก่เรา และหาน้ำจักดื่มไม่ได้ อานนท์จึงลงไปขอน้ำจิ่มพญานาค 
ภายใต้ตีนดอยกลางทุ่งโน้นมาเถิด” (ตำนานพระธาตุจอมทอง คัดมาจากตำนานพระเจ้าตน
หลวง ตำนานฉบับดั้งเดิม) 
 

บทสรุป 
           การวิเคราะห์ตำนานพระธาตุจังหวัดพะเยาในฐานะเป็นข้อมูลปฐมภูมิของการสร้าง
นวัตกรรมนิทาน โดยอาศัยข้อมูลลายลักษณ์จำนวน 10 เรื่อง และมุขปาฐะจำนวน 7 เรื่อง จาก
ทั้งหมด 41 เรื่อง  พบว่า  ข้อมูลตำนานพระธาตุที่เป็นลายลักษณ์ ส่วนหนึ่งได้รับการพิมพ์
เผยแพร่ด้วยภาษาไทยกลาง และปัจจุบันมีการเผยแพร่ข้อมูลตำนานในอินเตอร์เน็ต จำนวน 19 
เรื่อง นอกจากนี้ยังมีข้อมูลลายลักษณ์ที่จารึกด้วยอักษรธรรมหรือไทยวน การวิเคราะห์สรุปได้
ดังนี้  
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 1. ด้านรูปแบบ แต่งด้วยภาษาล้านนาร้อยแก้วปนบาลี ทั้งในรูปแบบเดิมและเรียบ
เรียงขึ้นใหม่  โดยอาศัยโครงเรื่องและอนุภาคจากพุทธตำนานพระเจ้าเลียบโลก   
 2. ด้านการสร้าง พบว่า ผู ้แต่งได้นำเสนอเนื ้อหาที ่กล่าวย้อนหลังกลับไปสมัย
พระพุทธเจ้ายังทรงพระชนม์อยู่ เป็นเนื้อหาเป็นปรัมปราคติ   
 3. มีเนื ้อหากล่าวเหตุการณ์ภายหลังพระพุทธเจ้าทรงปรินิพพานแล้ว โดยมีการ
อ้างอิงบุคคลคือพระเจ้าอโศกมหาราช    
 4. มีเนื้อหาที่กล่าวถึงเหตุการณ์ที่เชื่อมโยงถึงเวลาปัจจุบัน การสร้างบุญกุศล ทำนุ
บำรุง ปฏิสังขรณ์พระธาตุเจดีย์ และการระบุความมุ่งหมายในการการคัดลอกตำนาน วันเดือน ปี
และช่ือของผู้คัดลอก 
 5. การอ้างอิงถึงการเสด็จมาของพระพุทธเจ้า โดยมีการสร้างปูชนียสถานรองรับ และ
เนื้อหาในตำนานระบุสถานที่ทีมีช่ือสอดคล้องกับพุทธดำรัสและพุทธทำนายทำให้เนื้อหาตำนานมี
ความน่าเช่ือถือมากข้ึน  ประกอบกับศรัทธาของพุทธศาสนิกชนชาวล้านนาที่มีต่อปูชนียสถานอย่าง
แน่นแฟ้นไม่คลอนแคลน   
 6. วรรณกรรมตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยาจึงมีบทบาทในการช่วยทำนุบำรุง
พระพุทธศาสนาให้ดำรงสืบต่อด้วยวิธีการเขียนตำนานที่ช่วยในการสถาปนาความศักดิ ์ส ิทธ์ิ
ให้กับปูชนียสถาน 
 การนำข้อมูลวรรณกรรมตำนานพระธาตุในจังหวัดพะเยาที่มีเนื้อหาที่เต็มไปด้วย
โปราณิกศัพท์ (คำศัพท์โบราณ) และคำศัพท์ทางพุทธศาสนาปนด้วยคำศัพท์ท้องถ่ินมาเพื่อนำไปสู่
นวัตกรรมนิทานเป็นกระบวนการที่ใช้ข้ันตอนและเวลา ดังต่อไปนี้ 

 1. คณะผู้วิจัยได้อาราธนานิมนต์พระสงฆ์นักวิชาการที่เชียวชาญด้านตำนานพระธาตุ
จำนวนสองรูปจาก มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตพะเยา และผู้เชียวชาญ
วรรณกรรมท้องถ่ินอีก 1 ท่าน เพื่อดำเนินการชำระสำนวนตำนานพระธาตุจังหวัดพะเยาจำนวน 19 
เรื่อง เพื่อทำการชำระตำนานที่ปรากฏอยู่ตามศาสนสถานต่าง ๆ และที่มีการตีพิมพ์เผยแพร่ใน
รูปแบบต่าง ๆ อาทิ หนังสือ อินเตอร์เน็ต ที่มีความคลาดเคลื่อน เพราะคัดลอกสืบต่อกันมาให้มี
ความชัดเจนถูกต้องมากยิ่งข้ึน ผลการชำระพบว่า ตำนานพระธาตุทั้ง 19 เรื่อง มีความเช่ือมโยง
กันโดยมีตำนานพระธาตุจอมทองและตำนานพระเจ้าตนหลวงทุ่งเอี้ยงเป็นต้นเค้า และผู้เชียว
ชาญทั้งสามท่าน มีความเห็นพ้องว่า ควรคัดเลือกเอาตำนานที่ชำระสำนวนแล้วจำนวน 8 เรื่องที่
มีความสมบูรณ์ชัดเจนด้วยเนื้อหา คือตำนานพระธาตุภูขวางหลวง ตำนานวัดพระธาตุขิงแกง 
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ตำนานพระธาตุวัดป่าแดงบุญนาค ตำนานวัดพระธาตุภูขวางตำบลแม่นาเรือ ตำนานวัดพระธาตุ
ดอยน้อย ตำนานพระธาตุภูซาง ตำนานพระธาตุดอยคำ และตำนานพระธาตุสบแวน เพื่อใช้เป็น
ข้อมูลต้นฉบับสำหรับการสร้างนวัตกรรมนิทาน 
 2. คณะผู้วิจัยได้เชิญผู้เชียวชาญด้านกระบวนการสร้างนิทาน มาให้ความรู้กระบวนการ
สร้างนิทานและจัดทำกิจกรรมการนำข้อมูลตำนานพระธาตุจำนวน 8 เรื่องที่ได้รับการชำระสำนวน
ให้อ่านง่าย มาสร้างเป็นนิทาน และครูผู้เข้ารับการอบรมได้ทำการคัดเลือกนิทานที่อยู่ในท้องถ่ิน
ของตนเองจำนวน 4 เรื่องคือ ตำนานพระธาตุวัดป่าแดงบุญนาค ตำนานวัดพระธาตุภูขวางตำบล
แม่นาเรือ ตำนานวัดพระธาตุดอยน้อย ตำนานพระธาตุภูซาง และประวัติพระเจดีย์สมัยใหม่คือวัด
แม่กาห้วยเคียน มาทำการศึกษาเนื้อหาวรรณกรรมตำนานพระธาตุ และนำไปแต่งเป็นนิทานด้วย
สำนวนร้อยกรองคือกาพย์ยานี 11  
 3. คณะผู้วิจัยได้นำนิทานที่แต่งและขัดเกลาสำนวนโดยผู้เชียวชาญแล้ว นำไปแปลเป็น
ภาษาอังกฤษเป็นสำนวนร้อยแก้ว และตรวจสอบความถูกต้องด้านภาษาจากเจ้าของภาษา 
 4. มีการนำนิทานทั้งสองภาษาไปใช้ในห้องเรียนกลุ่มเป้าหมาย    
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